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Barbara Wallace

Egy éjszaka New Yorkban



1. FEJEZET

Nem csoda, hogy az ligyvéd nem hitt neki! Nem kellett volna annyira ragaszkodnia ehhez az
otlethez, de hat akkor nem lenne Roxy O’Brien. Egyszerten feliitotte a telefonkonyvet, és kikereste
a leghiresebb ligyvédet, aki hagyatéki ligyekkel foglalkozik. Ezért il most itt teljes diszben -
ami valdjaban egy kockas blézert jelentett a barban viselt ruhdjara felvéve — Michael Templeton
irodajaban, és az itéletre var.

- Mit mondott, hol taldlta a leveleket? — kérdezte az ligyvéd. Az aranykeretes olvasészemiiveg
nem tudta elrejteni a kételkedést a szemében. — Az édesanyja szekrényében?

- Igen - valaszolta Roxy. — Egy cip6sdobozban, a régi puldverek alatt.

- Es eddig nem is tudta, hogy léteznek?

- Egy honappal ezel6ttig még csak nem is sejtettem.

Es akkor még finoman fogalmazott. A valésdgban még most sem volt képes felfogni, ami tortént.

Az iigyvéd megint hallgatott egy sort. Eddig még alig mondott valamit, és egyre inkabb olyan
benyomast keltett Roxyban, hogy nem veszi komolyan az ¢ ligyét. De akar hisz neki, akar nem,
legaldbb nyugodtan végighallgatta a monddkajat, és most gondosan tanulmdnyozni kezdte a
harminc levél koziil az els6t. A levelek gondosan idérendbe voltak rakva - az anyja titka.

Az 0 szemét orokolted.

Roxynak még mindig a fiilében csengett ez a mondat, amely megvaltoztathatja az életét. O most
még Roxy O’Brien, Fiona és Connor O’Brien lanya, de ki tudja, ki lesz a holnap? Egy olyan férfi
lanya, akit soha életében nem latott? Egy szeret6é, akit az anyja sohasem emlitett?

Azért fordult Mike Templetonhoz, hogy erre a kérdésre valaszt kapjon...

Vagy taldn még tobbet is, mint valaszt, mert ha az anyja igazat mondott, akkor r4, a kis Roxy
O’Brienre egészen mds élet var. Egy sokkal jobb élet...

Az 0 szemét orokolted.

Mike Templeton id6kozben az asztalra tette a levelet, és Roxyt nézte. A ldny mar hozzaszokott,
hogy bamuljdk. A barban megfordulé vendégek szerint ez benne van az arban, legaldbbis a jol
neveltebbek szerint. Roxy azt gondolta, nem zavarjak mdar az ilyen pillantdsok, de Templeton
nézésétol kiverte a viz. Talan azért, mert szemiiveg nélkiil még dthatobba valt a tekintete, mintha a
legtitkosabb gondolataiba akarna beférkozni. Ett6l zavarba jott, és 0sszeszorult a gyomra. Kereszt-
be tette a 1abat, és mar sajnalta, hogy nem hosszabb a szoknydja. Nem volt konnyd allni az tigyvéd
pillantasat.

Legnagyobb megkonnyebbiilésére Templeton hatralt meg el6szor, elnyujtézott a bérfoteljében,
kozben pedig a fekete golydstollaval jatszott. Karcsu kézfeje volt, hosszu, finom ujjakkal. Es Ggy
4ltaldban is el6kel6 ember benyomdsat keltette. ,,Uriember” — mondta volna Roxy gimnaziumi
szinjatszdstandra. Méretre késziilt 6ltonyével és vakitéan fehér ingével igazi manhattani jelenség
volt. Ilyen férfiak szerepelnek az elegans divatlapokban, ahol viszont Roxy felnétt, ott egészen
masok a férfiak.

— Minden levél ennyire... személyes hangvételi? — kérdezte ekkor az ligyvéd.

Roxy elpirult, és bdlintott.

- Azt hiszem, igen. Néhanyat csak atfutottam. — A levelek valoban nagyon szenvedélyes hangon
ir6dtak. Roxy néha agy érezte, mintha egy idegen naplojat olvasna. Egy idegen férfiét, aki az apja
volt, és egy olyan noének irt, aki csak nyomokban hasonlit az anyjara. — De figyeljen, kérem, a
datumokra! Az utolsé levelet kilenc honappal a sziiletésem el6tt adtak postara.

— Es két héttel Wentworth Sinclair balesete el6tt.

Az autdbaleset elott, amelyben az allitélagos apja az életét vesztette. Roxy rdkeresett az interneten.

Az ligyvéd a homlokat rdncolta. Még ezt is elokel6bben csindlta, mint masok.

— Es teljesen biztos benne, hogy az édesanyja korabban nem beszélt a levelekrgl?



Roxy abban is biztos volt, hogy az ligyvéd nem hisz neki. Kiilonben miért teszi fel allanddéan
ugyanazt a kérdést? O mar mindent elmondott, amit tudott.

Miért nem rakja ki akkor inkabb a sz{irét? Minek pocsékolja a draga idejét?

— Mindenképpen emlékeznék ra, ha beszélt volna réluk.

— Es nem indokolta meg a levelekben, miért hallgatott ilyen sokaig?

— Nem, tulsdgosan el volt foglalva a haldoklassal.

Roxy mar kimondta, miel6tt gondolkodott volna, és most azon toprengett, vajon segiti-e ez az
ligyét. De hat mit var téle ez az ember? Hogy az anyja a haldlos 4gyan részletesen és kimeritéen
beszamol a viszonyarol Wentworth Sinclairrel?

— Alig volt mar magandl - tette hozza gyorsan, nehogy gy tlinjon, gunyolddik. — Eleinte az
er0s fajdalomcsillapit6 hatasanak tartottam...

Mignem egyszer az anyja tiszta tekintettel ranézett, és azt mondta: Tole orokolted a szemedet.

— De most mar nem igy gondolja.

— Tekintettel a levelek tartalmara... nem.

— Aha.

Ez volt minden. Mike Templeton megint a fekete golydstollaval babralt, és hallgatott. Roxy
gyulolte ezt a hallgatast, mert egy meghallgatdsra emlékeztette, amikor halalos csond volt, és a
rendez6 gyorsan irt valamit a jegyzetfiizetébe. Most a csend még nyomasztébb volt, mert sokkal
tobb forgott kockan.

— Akkor foglaljuk 0ssze a dolgokat, hogy mindent jél értettem-e — mondta Mike Templeton
idegesit6 nyugalommal. — Az édesanyja a haldlos 4gyan elmondta, hogy Wentworth Sinclair, az
egyik leggazdagabb New York-i csaldd elhunyt sarja az on valodi apja. Késobb maga rendrakas
kozben megtalalta ezeket a szerelmes leveleket, amelyek aldtdmasztjak az igényét. Radadasul az
utolso levelet roviddel Sinclair haldla el6tt irtak. — Néhanyszor megforgatta a golyostollat az ujjai
kozott. — Minden 0Osszeillik, igaz? Ehhez jon még, hogy mindkét résztvevé meghalt mar, és nem
tudjak megcafolni az allitasait.

— Miért kellene megcafolniuk? Ez az igazsag. — Roxy ugy érezte, a beszélgetés kezd kellemetlen
irdnyt venni. — Ha ezzel arra céloz, hogy az egészet csak kitalaltam... — Tudta, hogy a férfi nem hisz
neki.

— Nem célzok semmire, csak felsoroltam a tényeket, amelyek igen kedvez6ek a maga szamara. —
Mike Templeton elérehajolt, és Osszetette a két kezét. — Van fogalma réla, hany ember allitja, hogy
0 a régota keresett 6rokos?

— Nem, és nem is érdekel. Engem csak a sajat dolgom foglalkoztat.

— Sokkal tobben vannak, mint gondolna. A mult héten példaul beallitott hozzam egy férfi, és azt
allitotta, hogy 6 Henry Hudson unokadccse. Azt szerette volna megtudni, hogy New York varosa
fizetne-e neki karpotlast a Hudson folyéban valo részesedése utan.

Roxyt lassan elfutotta a pulykaméreg.

— Es mit mondott neki?

— Sokkal tobb bizonyitéka volt, mint maganak.

Ez az ember egy atok! Tényleg csalénak tartja, mintha 6 az ujjabol szopta volna az egészet, és nem
toltott volna heteket azzal, hogy atgondolja az egész eddigi életét. Igazan pofatlan!

— Ugy gondolja, tévesen allitom azt, hogy Wentworth Sinclair ldnya vagyok?

— Sokkal kevesebbért is kitalaltak mar mindenfélét.

— Maga... maga... — Roxy a legszivesebben fejbe vagta volna a levélnehezékkel. — Nem a pénzrél
van sz0!

— 0, valéban? — Az {igyvéd megint hatrad6lt. — Akkor nem is szeretne részesiilni a Sinclair-
milliokbol?

Roxy kinyitotta a szdjat, aztan megint becsukta. Szivesen mondta volna, hogy nem érdeklik
a milliok, csak hogy megszégyenitse Templetont, de ez hazugsag lett volna. Ha csak réla lenne
sz0, eljdtszhatna a Gral-lovagot, de Steffire is gondolnia kell. Ha elismerik Sinclair lanyaként,
akkor szebb jovot biztosithat neki. A nyomorisagos életében egyediil csak Steffi szamitott, de



hogyan magyardzhatna ezt el egy olyan embernek, mint Mike Templeton? Mit is tudhat 6 a vilag
igazsagtalansagarol? Az 6 csodasan apolt kezében valdszinileg tigyis minden arannya valtozik.

Es az 6 hallgatdsat is valészintleg félreérti. Azt hitte, hogy most leleplezte, mert ginyosan
mosolygott, és megjegyezte:

- Na ja, mindjart gondoltam. Sajndlom, de ha szeretné elérni a céljat, akkor tobbre van sziikség
néhany harmincéves szerelmes levélnél.

— Huszonkilenc - javitotta ki Roxy, bar ez most mar mindegy volt.

— Akkor huszonkilenc. Teljesen mindegy. Viszont a jovOre nézve azt ajanlanam, hogy meggy6z6bb
iratokat hozzon, példaul sziiletési anyakonyvi kivonatot.

- Olyan kivonatra gondol, amelyen Wentworth Sinclair szerepel apaként? — Roxy nem tudott
ellenallni a lehet6ségnek, hogy csipésen visszavagjon. — O, milyen buta vagyok, hat nem otthon
felejtettem! — kidltott fel a homlokat rancolva. Az sem ijesztette meg, ahogy Templeton ranézett.
— Tényleg azt gondolja, hogy nem hoztam volna magammal, ha a birtokomban lenne?

— Hat, legalabbis feltételezné az ember... ahogyan azt is, hogy az édesanyja nem hallgatta volna
el harminc évig az édesapja nevét. — Mike Templeton gondosan visszatette a levelet a boritékba.
Roxy a legszivesebben eltorte volna azokat a karcsa ujjakat. Az anyja taldn egyszeriien csak félt,
hogy nem fognak hinni neki.

— Tudja mit, Mr. Templeton? — Roxy felallt, és felmarkolta a leveleit is. — Felejtse el az egészet!
- Hogyan is gondolhatta, hogy egy gazdag tigyvéd segiteni fog neki? A gazdagok nem foglalkoznak
az olyanokkal, mint 6, 6 pedig nem fog itt iilni, és hagyni, hogy Templeton lesajndl6an nézzen ra. —
Azért fordultam magdhoz, mert az 6rokosodési jog a szakteriilete. Azt gondoltam, hogy segithetne
nekem, de nyilvanval6an tévedtem.

— Attdl tartok, félreértett, Miss O’Brien. Kérem, iiljon vissza!

Ehhez Roxynak egyaltalan nem volt kedve. Tovabbi kioktatast sem akart. Ha elutasitottak, akkor
elutasitottak. Kapkodva felvette a borkabatjat. Sajnos, Mike Templeton észrevette, hogy konnyek
csillognak a szemében.

- Egyébként azt is olvastam, hogy minden tigyet elvallal.

Ez a megjegyzés mar felesleges volt, mert Roxynak elege volt az egész szinhazbdl, de ,,pénzéhes
csaloként” ragaszkodott hozza, hogy 6vé legyen az utolso szo.

— Miss O’Brien...

Kisietett az irodabdl, anélkiil hogyvisszafordult volna, és mar az utcan volt, amikor kibuggyantak
a konnyei. A fenébe! Hat nem sirt mar eleget életében? Mikor tanulja meg végre, hogy nem kell
mindent ennyire mellre szivni?

Téle drokolted a szemed.

— Te meg tul sokdig hallgattal, anya — mormolta maga elé. — Okvetleniil meg kellett varnod,
amig késo lesz? Ennyire szégyellted a lanyodat?

Csiitortok esténként az Elderion mindig tele volt, f6képp tlizletemberek jottek, akik a megeroltetd
értekezletek és megbeszélések utan ki akartak kapcsoldodni. A megrendelések egyre gyorsabban
érkeztek, az asztalokndl pezsgett az élet, a szdmlak 0sszege egyre nott.

Roxyt altalaban nem viselte meg a nagy forgalom, mert azt jelentette, hogy tobb lesz a borravalo,
de ma nem volt gusztusa a felgyurt ingujja tizletemberekhez, akik vodka-tonikot vedeltek.

- Hat vodka-tonik, egy sajat markas pinot és két martini — adta le a pultosnak a rendelést.
Odakinn ugyan hideg volt, idebenn viszont fiilledt meleg. Elvett a pultrdl egy papirszalvétat, és
letorolte vele a homlokat meg a tarkéjat. A délutan viselt blézernek nyoma sem volt mar, megint
csak az egyenruhdjat: rovid fekete szoknyat és fekete polét viselt.

Dion, a bika alkat(1 bArmixer komor tekintettel nézett ra.

- Egy kicsit megviseltnek tinsz. Van valami gond a hatos asztalnal?

— Semmi baj, Dion. Ez a mai egyszerlien nem az én napom.

Mit képzel magardl ez a Mike Templeton!? Ez az arrogans, beképzelt senkihazi! Az, hogy
eziistkanallal a szdjdban sziiletett, még nem jogositja fel arra, hogy lenézze 6t vagy az anyjat.



Osszegylrte a szalvétat, és biztos kézzel a pult mogott 4116 szemetesbe dobta.

— Még mindig nem adtad fel a szinészetet?

— De igen. Ez most mds volt. — Es kétszer annyira fajt. - Nem ismersz véletleniil egy j6 tigyvédet?

Dion a homlokat rancolta.

— Bajba kertiltél?

— Igazabdl nem, csak sziikségem lenne egy tligyvédre.

— Sajndlom — mondta Dion a fejét csévalva —, azzal nem tudok szolgalni.

— Semmi baj. — Végiil is mi garantdlja, hogy a kovetkez6 nem ugyanolyan felfdjt holyag lesz,
mint Mike Templeton?

— Edes istenkém! — Roxy kollégandje, Jackie 1épett oda a pulthoz himb4al6z6 karika fiilbevaléval
és csorgo karperecekkel. — Add, hogy ez a pasas az én asztalomhoz iiljon le!

Roxy tovabb rakta a poharakat a talcara, és fel sem nézett. Jackie minden héten legalabb egyszer
beleszeretett valakibe.

— Milyen? — kérdezte. — J6képi?

— Inkabb gazdag — sohajtott fel Jackie.

Itt az Elderionban? Akkor bizonyara eltévesztette a hdzszamot. A gazdag férfiak jobb barokba
jarnak.

— De azért pokolian jol néz ki, nem?

— Mondjuk ra. Ha szegény lenne, mint a templom egere, akkor is imadni valé lenne, annyira
SZeXi...

Ezt mar Roxynak is latnia kellett. Megfordult, és végigjartatta tekintetét a vendégeken.

— Kétlem, hogy egy olyan férfi, akinek ennyi el6nyos tulajdonsaga van...

Mike Templeton allt a nyolcas asztalnal, és éppen lehuzta a borkesztytjét, egyik ujjarol a masik
utdn. Roxyt mintha villdimcsapds érte volna. Jackie-nek igaza volt, kozel s tdvol nem akadt ilyen
joképt férfi. De mit keres itt? Eppen itt?

— Hat nem megmondtam, hogy szivdogleszt6?

Miel6tt Roxy valaszolhatott volna, a férfi megfordult, és a pillantasuk taldlkozott. Mikozben az
tigyvéd lassan levette teveszOr kabatjat, és a széke tdmlajara tette, Roxy foldbe gyokerezve 4llt, és
ijedtében libab6ros lett.

— Nem tudndlak rabeszélni, hogy atadd nekem az asztalodat? Odaadnam cserébe a tizenotost
és a tizenkettest.

— Ne haragudj, Jackie, de most nem megy — mondta Roxy, aki még mindig az ligyvédet bamulta,
mintha az megbabonazta volna.

Felvette a pultrol a talcajat, és el6szor szantszandékkal a tobbi asztalt szolgalta ki. Ett6l egy kicsit
Osszeszedte magat, de érezte, hogy Templeton egész id6 alatt 6t nézi, és ezzel arra emlékezteti,
hogy ott van. Mintha ezt olyan konnyt lenne elfelejteni!

Végiil mar mindenkit kiszolgalt, és nem maradt mas hatra, oda kellett mennie az asztalahoz.

— Magat aztan nem egyszerti megtaldlni, Miss O’Brien! — mondta a férfi iidvozlésképpen.
— A szomszédasszonya mondta, hogy taldn itt van. — Ugy mosolygott, mintha egyenesen arra
sziiletett volna, hogy az Elderionba jarjon. — Még nem fejeztiik be a beszélgetésiinket.

Ez csak valami vicc lehet.

— Miért, mi kovetkezhet még — kérdezte Roxy —, miutan engem is meg a halott anyamat is vérig
sértette?

— Félreértett, Miss O’Brien, nem akartam megbantani, csak szerettem volna felhivni a figyelmét
a torténete gyenge pontjaira. Ha tovabb marad, akkor erre is kitértiink volna.

— Szoval az én hibam, igaz? — Ha a férfi ezt érti félreértés alatt, akkor miatta akar sohanapjan
talalkoznak. — Legkozelebb, ha egy haldoklé bevall nekem valamit, iigyelni fogok a részletekre. —
A héna ala csapta a talcat. — Es most mit akar t6lem? Nem maga az egyetlen vendégem. — O is tud
am leereszked6 lenni!

— Skét whiskyt kérek, de béséges adagot!

Mesés! Széval itt akar maradni! Lehet, hogy mégis atengedi az asztalt Jackie-nek.



- Még valamit?

— Hat hogyne. Ezt nalam felejtette. — Mike Templeton belenyult az aktataskajaba, és kivett egy
sziirke boritékot. - Az édesanyja annyi faradsagot fektetett abba, hogy minden levél meglegyen,
kar lenne, ha most egy hianyozna.

- Koszonom. — Roxy kinosan érezte magat. Elrontotta a nagy kivonuldst. — Nem kellett volna
személyesen elhoznia, elég lett volna, ha elkiildi postan.

- 0, nem tesz semmit, de nem akartam, hogy baja essen, azonkiviil... — Roxy a levél utan nyult,
de Mike megfogta a kezét — azt reméltem, hogy dldoz ram egy keveset az értékes idejébol.

Roxy a férfi kezére nézett, amelynek melegét egész testében érezte. Majdnem kétszer akkora
volt, mint az 6vé, amely szinte eltlint benne. Gyorsan elhtzta a kezét, és érezte, ahogy elpirul.

— Mire kell az id6? — kérdezte, és még jobban szoritotta a talcat a héna alatt.

— Ahogyan mar emlitettem... on elment, miel6tt befejezhettiik volna a beszélgetést.

- Es ez magat meglepi? Amit a fejemhez vagott... — Roxy sarkon fordult. — El6szér kihozom az
italat.

- Mar megint megfutamodik? — kidltotta utana a férfi. - Vastagabb boért kell novesztenie, ha be
akarja perelni a Sinclair csaladot.

Roxy megallt, mintha villam csapott volna belé. J6l hallott?

— De hat ezért keresett fel, nem? Be akarja perelni 6ket az orokrészéért.

Igent mondani talsdgosan kockazatos lett volna. Roxy lassan megfordult, és latta Mike arcan,
mennyire bliszke magdara, amiért igy lerohanta 6t. Ez azt jelenti vajon, hogy esélyesnek latja az
ligyet? De ha csak szérakozik...

— Akovetkezoképpen gondoltam a dolgot. — Mike Templeton elérehajolt, arany mandzsettagombjai
csillogtak a lampak fényében. — A sietséggel nem megyiink semmire. Egyik érdekelt személy sem
él mar, és az egyetlen bizonyitékunk egy csomé szerelmes levél. Rdadasul azdta harminc év telt el.
Egyetlen birdsag sem szereti az ilyen régi tigyeket. Mdas szavakkal: konnyebb lenne megmasznunk
a Mount Everestet.

- K6szonom a tajékoztatast. — Es 6 még azt hitte, hogy Mike kecsegteti valamivel. — Ha ezért
faradt el idaig, csak pazarolta a draga idejét.

- Mar megint nem engedte, hogy végigmondjam a mondokamat.

— Hat j6, mondja! Sz6val azt tandcsolja, hogy inkdbb masszam meg a Mount Everestet. Van még
valami mas is?

Mike elmosolyodott. Onelégiilt mosoly volt ez, amely lassan kiiilt az egész arcara.

- Hogy van-e még valami mas is? — kérdezett vissza. — Semmi azon kiviil, hogy én szenvedélyes
hegymaszo vagyok.

— Hat akkor én most... hozom a whiskyjét. — Roxy odasietett a pulthoz, mas valaszra most
képtelen volt. Jol értette? A pasi mégis elvallalja az tigyét?

- Ugy nézel ki, mint akin 4tment az Gthenger — jegyezte meg Jackie. — Mi bajod van? Csak nem
deriilt ki a szivtiprorél, hogy sorozatgyilkos?

Roxy tul megviselt volt, igyhogy csak ennyit mondott:

- Nem sorozatgyilkos, hanem az tigyvédem.

— Hat nem azt mondtad, hogy nincs ligyvéded? — kérdezte Dion.

- Aztis gondoltam. — Roxy még mindig nem tudta elhinni. Nem bizott Templetonban. Az ligynek
biztosan van valami bokkenoje.

— Miért csindlta az egész el6adast Henry Hudsonnel, ha mégis elvallalja az ligyet? — kérdezte
tole, amikor visszaért az asztalhoz az itallal.

- Ki kellett deritenem, mennyire komolyak a szandékai — valaszolta Mike, és ivott egy korty
whiskyt.

Szoval csak prébara tette. Hihetetlen! Roxy a legszivesebben a draga oltonyére ontotte volna a
whiskyt. Lehet, hogy még annak is eljon az ideje...

— El tudja képzelni, mennyire kikészitett?

— Abbdl itélve, ahogyan elrohant, nem volt nehéz kitalalni. Masrészrél viszont éppen ezzel



keltette fel a kivancsisdgomat. Vagy valdban hisz a torténetében, vagy remekiil jatszik.

Roxy intenddnsok és rendezdk egész sorat tudta volna példanak hozni, akik nem ezen a nézeten
voltak, de talsagosan kiakadt azon, hogy az ligyvéd csak probara tette. Nem allt tavol attdl, hogy
megkérje, foglalkozzon a sajat dolgaval.

— Mindenkivel igy banik, aki magahoz fordul jogi segitségért?

— Csak azokkal, akik azt allitjak, hogy joguk van egy szazmilliés orokségre.

Szazmillios orokségre? Ez csak valami vicc lehet, de Mike Templeton haldlosan komoly volt. Roxy
lerogyott egy székre, és azt dadogta:

— Szaz... milliés?

— Miért, nem erre szamitott?

— Azt hiszem, nem. — Roxy kisimitotta a hajat a homlokabdl. — Tudtam, hogy a Sinclair csalad
gazdag, de hogy ennyire... HG!

gy mér a préba is érthetd, ha milliékrél van sz4. Roxy hatan borzongds futott végig.

— Természetesen garancidk nincsenek — folytatta Mike. — Ahogyan mdar emlitettem, a bir6sag
ilyen esetekben ritkdn dont a felperes javara.

Roxy boélintott.

— Raadasul az alperes ligyvédjei bevetik majd a nehéztiizérséget is, ennek ellenére... ha iigyesen
jatsszuk ki a kartyainkat — és miért ne tennénk —, akkor mindketténknek szép kis summa iitheti a
markat, amire nekem ezekben az inséges idékben talan nagyobb sziikségem van, mint maganak.

Roxy megint bélintott. Mit is mondhatott volna? A varatlan fordulat teljesen a torkara forrasztotta
a szot.

— Hé, Roxy! — hallatszott ekkor a pult mogiil. — Négyes asztal! Mozditsd meg a hatsod, ha kér-
hetem!

Harom no iilt ott lires martinispoharral, és diihosen nézett ra.

— Foglalkozzon inkabb a vendégekkel! — tanacsolta Mike, és dertisen figyelte, ahogy Roxy rogya-
doz6 1abbal a pulthoz megy.

Kiilonos, milyen hamar valtott at a diihe csodalkozo6 zavarba. Ezt teszi a pénz, amely 6t is ide-
vezette. Nem engedhette meg maganak, hogy tovdbb varjon az iigyfelekre, akik csak nem akartak
bekopogtatni hozza. Az irdasztala és az aktataskaja is iires. Sziiksége van erre az tigyre, ha nem
akar Henry Hudson unokadccsével veszodni.

Ivott még egy kortyot, és koriilnézett. Az Elderion tlagos bar, tavolrdl sem kocsma. A berendezés
és a vendégek sem a legrosszabb fajtabol valok. Wentworth Sinclair levele még mindig ott fekiidt,
ahova Roxy letette. Mike dvatosan végigsimitott a sziirke papiron. Id6kdzben mar szinte kiviilrél
fajta a levél szovegét: Még mindig érzem az illatodat a boromon...

fgy kezd6dik. Didkfantazidk... Ezt & is ismerte. A hatartalan gondtalansagot, amely az ember
fejébe szall, és minden jézan megfontolast lehetetlenné tesz. A vak hitet, hogy ez mindig igy
marad. Amig a valésadg be nem nyujtja a szamlat, meg nem hazudtolja a varakozasokat, és porra
nem zuzza a szép almokat.

Nézd csak meg magad, Michael! Arra neveltiink, hogy te legyél a legjobb.

Mike-nak 0sszeszorult a gyomra, de a hely szamldjara irta. Amiéta csak belépett az Elderionba,
ugy érezte, hogy mindezt mar atélte egyszer...



2. FEJEZET

Lelki szemei el6tt megjelent egy mdsik bar a tompitott fényeivel és meleg sorével abbdl az idobol,
amikor a politikai vitak és az andalgas a félhomdalyban fontosabb volt, mint a hozza ill6 kornyezet
és az emelkedett tarsalgas. Eszébe jutott az a konnyelmuen elpuskazott szemeszter. Mar évek 6ta
nem gondolt rd. Amikor tigyvédjelolt lett, igyekezett mindent elfelejteni.

Néhany méterre tole az ligyfele — pillanatnyilag az egyetlen - egy tdncosné kecsességével siir-
golodott az asztalok kozott. Mar maga az is csoda volt, ahogy abban a falatnyi textilben, amelyet
egyenruhdnak nevezett, kiszolgalta a vendégeket. A rozsaszin-sziirke kockds blézer nélkiil jol
latszott, ahogy a fekete borszoknya a csipdjére simul, mintegy felszélitasként, hogy mindenki
csoddlja meg a bajait. Amikor elérehajolt, még tobbet lehetett 1tni, amit6] Mike-nak egyszeriben
szik lett a nadragja, igyhogy zavaraban keresztbe tette a 1abat. Az eddigi ligyfelei altalaban
masképp oltoztek.

De Roxy O’Brien iigye is mas volt, mint a tobbi. Ovtak attél, hogy ilyen tigyeket elvallaljon — nagy
felhajtassal jar6 kockazatos ligyeket, amelyek nagyobb feltlinést keltenek, mint amennyi elismerést
hoznak. De ez az eset a megmentdje lehet, ha nem akarja bezarni az irodajat, és odahaza bevallani,
hogy nem felelt meg a csalad igencsak nagy elvarasainak. Latta, ahogy Roxy elloki az egyik vendég
kezét, mielott az megérinthette volna a fenekét, és felirta a jegyzetfiizetébe: nyugodtabban kell
viselkednie.

Roxy csak egy 6ra mulva ment vissza az 6 asztaldhoz. Hozott egy liveg asvanyvizet, és Mike-nak
ossze kellett szednie magat, hogy ne bamulja a 1abat, mikdzben odament az asztaldhoz.

— Még itt van — allapitotta meg Roxy.

Mike a jegyzetfiizetére mutatott.

— Miért mentem volna vissza az irodaba, ha itt is remekiil tudok dolgozni?

— Mert nyolc 6ra van. Ilyenkor az emberek dltaldban nem dolgoznak mar.

- Azok biztosan nem, akik idejarnak, de én nem tartozom kozéjiik. - Mar gyerekkoraban belé-
verték, hogy 6 kiilonleges. — Es lehet, hogy vannak még kérdései.

- Vannak - jegyezte meg Roxy, és az iires székre mutatott Mike-kal szemben. — Szabad?

- Ha a szigoru f6noke megengedi...

— Szilinetem van tiz percig.

— Akkor hat mit szeretne tudni?

— Hat, el6szor is... — Roxy az iiveg cimkéjét bamulta, mert nem talalta a megfelel6 szavakat -
Tényleg nem viccelt, amikor azt mondta, hogy milliékrél van sz6? Vagy akkor is csak prébara tett?

— Mondtam mar, hogy nem viccelek, amikor az tligyfeleim pénzérdl van szé, de nem is igérek
semmit. Csak azt mondom, hogy vannak lehet6ségek az tigyben.

— Oriilok, hogy ennyire ¢szinte. Nem szeretem, ha a bolondjat jaratjak velem.

— En sem - mondta Mike. Valamennyire megnyugtatta, hogy Roxy észszertien is képes gondol-
kodni.

A no kozben egy egész csikot letépett az iiveg cimkéjébol.

— Es mi a kovetkez 16pés? Csinaltassak DNS-tesztet?

- Ha az olyan egyszerl lenne! Ahhoz sziikségiink lenne Wentworth Sinclair DNS-ére is, de az
nekiink nincs. — Mike 14tta, hogy Roxy a sziirke boritékra mered, és megrazta a fejét. — Ugy latom,
tul sok krimit nézett. A csodaval hataros lenne, ha egy ilyen régi boritékon hasznalhaté6 nyomot
lehetne talalni. Frissebb mintara van sziikségiink.

- De honnan vegyiik?

Kezdett az iigy bonyolultabb lenni.

- Az lenne a legjobb, ha az egyik Sinclair névér beleegyezne a DNS-tesztbe. Ok Wentworth
legkozelebbi rokonai.



— De azt mondta, hogy 6k minden erejiikkel ellen fognak allni.

— Akkor is megkérhetjiik 6ket. Akkora felhajtast csinalunk, hogy a végén kénytelenek lesznek
beleegyezni.

Roxy a homlokat rancolta, és még egy csikot letépett a cimkébol. A lelkesedése egy Kicsit
alabbhagyott. Hirtelen faradtnak és sebezhet6nek tlnt.

— Ez igy hangzik, mintha meg akarnam zsarolni 6ket.

— A névérek biztosan igy fogjak latni.

— De miért? En nem terveztem ezt igy, csak megprébalom egy kicsit konnyebbé tenni az
életemet. Ha Wentworth Sinclair az apam, akkor 6 megértené ezt, nem?

A levelek alapjan itélve Mike ezt nem zarta Kki.

— Ezért perliink. Hogy konnyebb legyen az élete.

— Es ha a névérek nem engednek?

— Akkor tovabb harcolunk. EI6bb vagy utobb el6 kell allniuk a farbaval... mar csak azért is, hogy
megszabaduljanak toliink. Nem engedhetik meg maguknak, hogy kockaztassak a jo hiriiket.

Roxy az asztalt bAmulta, és Mike csak most vette észre, hogy valamikor a beszélgetés kdzben
megfogtaakezét. Mikor torténhetett ez? Amikor meglatta afaradtsagot a szemében? Tulajdonképpen
ez nem vallott rd. Az ember nem bizalmaskodhat az tigyfeleivel, mert akkor hibakat kovet el.

Lopvaalanykezét nézte,amely szinte elveszett az 6vében. Olyan fehérvolt, mint egymagnoliavirag.
A csukloja bels6 felén kicsi tetovalas latszott — egy Kiterjesztett szarnya sarga pillangé, amely csak
a gyengéd érintésre vart... Mike éppen engedni akart a késztetésnek, amikor Roxy elhizta a kezét,
és okolbe szoritotta.

— Miért?

— Mit miért?

— Miért akarja elvallalni az ligyemet, ha ennyire bizonytalan a siker?

Mert sziikségem van a pénzre és a hirnévre, hangzott volna az 6szinte valasz, de ez biztosan
nem tetszett volna Roxynak, igyhogy mast kellett kitalalnia.

— Mert nem tudok ellendllni a kihivasoknak — mondta —, és mert nem szeretek semmit sem
feladni. Ezért aztan biztos lehet benne, hogy a végsokig kitartok.

— Ez mind szép és jo, de...

Mike gyulolte azokat a mondatokat, amelyek igy kezd6dtek, mert altalaban rosszul végzédtek.

— Igen? — kérdezte. — Mi nyugtalanitja?

— Kérem, ne értsen félre, nem akarom, hogy hitegessen, de mit értett az alatt, hogy a ,végsokig”?

— A Sinclair csalad tigyvédei nem fognak veliink kesztyus kézzel banni, ha mar annyira tudni
szeretné. Alaposan meg fogjak vizsgalni, milyen koriilmények kozott él...

Erre Roxy olyan kétségbeesett képet vagott, hogy Mike gyanakodva megkérdezte:

— Csak nincsenek hulldk a szekrényében? E16 a farbaval! E16ttem nem szabad semmit eltitkolnia.

— Nincsenek titkaim.

— Hat akkor?

— Van egy kisldnyom... Steffi. A teljes neve Stephanie.

Wentworth Sinclair unokaja! Mike dertlatasa egy csapasra visszatért. Alice és Frances Sinclairt
bizonyara igencsak érdekelni fogja az unoka.

— Ebben nem latok semmi gondot. Eppen ellenkezdleg, ez még a hasznunkra is lehet.

— Egypillanat! — Roxytiltakozasul felemelte a kezét. - Nem szeretném, hogy Steffitisbelerangassa
a dologba. Még csak négyéves, és nem értené, mi torténik.

— Attdl tartok, maga az, aki nem érti — jegyezte meg Mike. - Az, hogy Wentworthnek unokaja
van, esetleg arra 0sztonozheti a névéreit, hogy egyiittmikodjenek veliink.

De Roxy csak a fejét razta.

— Ez engem nem érdekel. Nem tirom, hogy Steffit 0sszezavarjak, igyhogy 6t hagyja ki, kérem,
az ligybol.

— Nem tudom...

— Igérje meg!



